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DEKUJEME VAM, 7e jste se rozhodli pro kvalitni produkt firmy DORR.

Pred prvnim pouzZitim si prosim pozorné prectéte navod k pouziti a
bezpecnostni pokyny.

Navod k pouziti si ulozte spolu s pfistrojem pro pozdéjsi pouziti. Pouzivaji-li tento
pfistroj jiné osoby, dejte jim prosim tento navod k pouziti k dispozici. Jestlize ten-
to pristroj prodate, patfi tento navod k pouziti k pfistroji a je nutné ho k pfistroji
prilozit.

Spole¢nost DORR neruéi v pfipadé nespravného pouziti nebo nerespektovani na-
vodu k pouZiti a bezpecnostnich pokynu za vzniklé Skody.

01| A\ BEZPECNOSTNi POKYNY

- Vade kamera ma kryt odolny vici povétrnostnim vlivim IP66 (ochrana proti
prachu a stfikajici vodé) a je proto vhodnd pro venkovni pouziti. | pfesto chrarite
Vasi kameru pred extrémnimi povétrnostnimi vlivy a pfimym slunecnim zarenim.

- Pozor! Pouzivejte vyhradné nové alkalicko-manganové baterie Mignon AA LR6
1,5V nebo nabijeci akumulatory NiMH stejného typu a vyrobce. Nikdy nekom-
binujte alkalicko-manganové baterie s akumulatory NiMH. Pri vkladani dbejte na
spravné pdlovani! Pfi delsim nepouzivani baterie vyjméte.

- Kameru chrante pfed pddem na tvrdé povrchy. Kameru po padu nepouzivejte. V
takovém pfipadé nechte kameru pfed opétnym zapnutim zkontrolovat kvalifiko-
vanym elektrikarem.

- Je-li kamera vadna nebo poskozena, nepokousejte se kameru demontovat nebo
vlastnoru¢né opravit. Vznika nebezpeci zdsahu elektrickym proudem! Kontak-
tujte prosim Vaseho specializovaného obchodnika.

- Pfi otevieni krytu kamery (kromé vika krytu a pfihradky na baterie) zaniké zaruka.
Oprévnéni otevFit kryt mé pouze odborny personél spole¢nosti DORR GmbH.

« Osoby s fyzickym nebo kognitivnim omezenim by mély ovladat kameru pouze po
zaskoleni a pod dohledem.

- Osoby skardiostimulatorem, defibrilatorem nebo s jinymi elektrickymiimplantaty
by mély dodrzovat minimélni vzdalenost 30 cm, protoze pfistroj vytvafi elektro-
magneticka pole.

- Kameru nepouzivejte v pfimém okoli zafizeni, které vytvafi silnd elektromagne-
tickd pole.

- Svételné zdroje LED muze vyménovat pouze odborny personal spole¢nosti DORR
GmbH.

- Zabrante dotyku prstu s Cockou kamery.

- Kameru chrante pfed silnym znecisténim. Kameru necistéte benzinem nebo
agresivnimi Cisticimi prostfedky. K cisténi vnéjsich soucasti kamery a Cocky
doporucujeme hadfik z mikrovlakna, ktery neuvoliuje vlakna. Pred ciSténim
prosim vyjméte baterie/akumulatory.

- Jestlize kameru nepouzivate, ukladejte ji na suchém, chladném misté chranéném
pred prachem.

- Pristroj neni zadna hracka. Aby se zabranilo nehodam a uduseni uchovavejte
pfistroj, soucastky a obalové materidly mimo dosah déti a domacich zvifat.

- Je-likamera vadna nebo neni-li planované jeji dalsi vyuziti zlikvidujte ji v souladu
se smérnici o odpadnich elektrickych a elektrotechnickych zafizeni WEEE. V
pfipadé dotazl se obratte na mistni urady, které maji na starosti likvidaci.

02 | A\ BATERIE/AKUMULATOR VYSTRAZNE

Pouzivejte pouze kvalitni znackové baterie nebo akumulatory. Pfi vkladani baterii/
akumulatort dbejte na spravné pdlovani (+/-). Nepouzivejte baterie/akumulatory
rlznych typU a baterie vymeénujte vzdy soucasné. Nekombinujte pouzité baterie s
novymi bateriemi. Pfi del$Sim nepouZivani bateire/akumulatory prosim vyjméte. Ba-
terie/akumulatory nehdzejte do ohné, nezkratujte je ani uje nedemontujte. Bézné
baterie nikdy znovu nenabijejte — nebezpeci vybuchu! Abyste zabranili vyteceni
kyselin odstrante z baterie okam?zité prazdné baterie z pristroje. Baterie, které vyte-
kly, okamzité vyjméte ze zafizeni. Pfed vloZzenim novych baterii vycistéte kontakty.
Existuje nebezpeci poleptani kyselinou z baterie! Pfi kontaktu s kyselinou z baterie
okamzité omyjte postizena mista dostatecnym mnozstvim Cisté vody a okamzité
kontaktujte |ékare. PFi poZiti baterie muze dojit k nebezpedi Zivota. Baterie/akumu-
latory uchovavejte tak, aby byly nedosazitelné pro déti a domaci zvifata. Baterie/
akumulatory se nesmi likvidovat s doméacim odpadem (viz také kapitola "Likvidace
akumulatort/baterii").

03 | USTANOVENI O OCHRANE OSOBNICH UDAJU

V kazdé zemi/spolkovém staté plati zakonna ustanoveni o ochrané osobnich daju.
Protoze tato ustanoveni mohou byt v kazdém staté nebo spolkové zemi ruzné,
doporucujeme zjistit si informace u pfislusneého Ufadu a u osoby zodpovédné za
ochranu osobnich udaju. Tato ustanoveni také dodrzujte! V kazdém pfipadé plati:

- Nemonitorujte Zadna vefejna mista jako jsou chodniky, silnice, parkovisté atd.

- Nikdy nemonitorujte zaméstnance na pracovisti.

- Neporusujte "osobnostni prava” nebo "pravo na vlastni fotografii”.

- Nezverejfiujte zadné fotografie na kterych jsou osoby, jejichz vyslovny souhlas
nemate. Nezverejnujte zadné fotografie s identifikovatelnou SPZ.

- Na monitoring fotografiemi a videem upozornéte pomoci tabulky a informujte
pfipadné sousedy a navstévniky.

04 | PRIPADNE NAKLADY NA MOBILNi SLUZBY ZA
POSILANI FOTOGRAFII

Vyména dat pomoci mobilniho propojeni je vzdy spojena s naklady. Jejich vyse
zavisi na tarifu a poskytovateli sluzby a nejsou uhrazené koupi kamery. Informujte
se 0 moznostech tarifu a s tim spojenych nakladech u Vaseho poskytovatele mo-
bilnich sluzeb.




05 | POPIS PRODUKTU

DORR SnapShot CLOUD 4G je vyvinuta specilné pro pozadavky monitorovani
a |ze ji pouzit pfes den i v noci. Pomoci rychlého spojeni 4G LTE se zhotovené
fotografie ulozi v cloudu a lze je prohlizet celosvétové pomoci APLIKACE DORR.
Snapshot Cloud 4G reaguje extrémné rychlym casem spusténi 0,4 sekund a s
rozliSenim 12 megapixell zaznamena kazdy detail. S 57 neviditelnymi LED Black
Vision je mozné nendpadny monitoring. Dosah blesku je 20 metrd s thlem
snimku cca. 50°.

06 | VLASTNOSTI

- Zaznam fotografii nebo videa, funkce sériovych snimki

- Reak¢ni doba pouze cca. 0,4 s

- Rozliseni 12 MP, 8 MP (senzor 5 MP)

- Podporuje pamétové karty SD/SDHC do 4 GB do max. 32 GB (neobsahuje SD
kartu)

- Barevny displej TFT s velikosti 2 palcti / 5 cm

+ Vicejazycna nabidka

« Kryt odolny vici pocasi s ochranou podle IP66

07 | POPIS CASTI

01 Antény/pfipojeni antén

02 27infracervenych LED

03 Hlasi¢ pohybu (senzor PIR)

04 Mikrofon

05 Cocka kamery

06 30 infracervenych LED

07  Ukazatel LED/svételny senzor

08 Napinaci upevnéni

09 Ocko pro zamek podkovu (zamek volitelné)
10 Otvor pro kartu mini SIM

11 LCD kamerovy displej

12 Tlacitko nabidky MENU

13 Posuvnik ON (zapnout)/OFF (vypnout)

14 Reproduktory

15  Tlacitko OK

16 Navigacni tlacitka ¥ a A (i tlacitko pro opakovani ©)
17 Navigacni tlacitka €4a >

18  Otvor pro kartu SD

19 Mini USB Port

20 Pripojeni externi baterie

21 Bateriova prfihradka

22 Y4 pfipojovaci zavit

23 Provedeni kabelového zamku (zamek volitelné)
24 Ocko pro montdzni pas

25 Adaptér Micro-SIM + Nano-SIM

26 Datovy kabel USB

27  Upevnovaci pas

08 | PRVNi UVEDENI DO PROVOZU

Z LCD displeje kamery (11) odstrarte ochrannou folii.

() A POZOR: Pfi nasledujicich akcich musi byt kamera
[ vypnuta (posuvnik 13 = poloha OFF). Jinak muze dojit k
pury SETUP  poskozeni kamery!

OFF

\_/

08.1 MONTAZ ANTENY

Z pfipojeni antén (01) odstrarite ochranné Cepicky a pfisroubujte obé antény, které
jsou soucasti dodavky.

08.2 VLOZENI BATERIi/AKUMULATORU

Kameru oteviete pomoci bo¢niho napinaciho upevnéni (08). Zkontrolujte, za po-
suvnik (13) je v poloze OFF (vypnuto). Do pfihradky na baterie (21) vlozte 12 kusu
baterii AA 1,5 V nebo akumulator NiMH (volitelné). Dbejte na spravnou polaritu
(+/-).

A\ POZOR: Pouzivejte vyhradné nové alkalicko-manganové baterie Mignon
LR6 1,5V nebo nabijeci akumulatory NiMH AA stejného typu a vyrobce. Nikdy
nekombinujte alkalicko-manganové baterie s akumulatory NiMH. Pfi vkladani
dbejte na spravné pélovani! Pri delSim nepouzivani baterie vyjméte.

UPOZORNENI Jestlize provozujte kameru s akumulatory NiMH, pro
presné zobrazeni ukazatele stavu baterie v nabidce kamery zvolte rejstiik
"Dalsi" bod nabidky "Typ baterie” NI-MH - informace najdete v kapitole 16.4.

08.3 ALTERNATIVNI NAPAJENI ELEKTRICKYM PROUDEM

Pro udrzitelnou a prodlouzenou dobu provozu pouzijte solarni panel DORR s
integrovanym lithiovym iontovym akumulatorem 1500mAH:
Produkt ¢. 204442  DORR solarni panel SP-1500 12 V

Pro kontrolu ve vnitfnim prostoru s napajenim elektrickym proudem lze kameru
provozovat s napajecim zdrojem:
Produkt ¢. 204441  Sitova ¢ast 12V DORR, 2 A pro SnapShot Cloud 4G

Alternativné ze kameru provozovat pomoci externi 12 V baterie spolu s nasim ba-

teriovym kabelem DORR.

Produkt ¢. 204347  Olovény akumuldtor 12V/12Ah pro SnapShot 4G

Produkt €. 204363  Bateriovy kabel DORR 2m pro kamery SnapShot s
plochym konektorem Faston F1 ¢. 187/4,8 mm

Solarni panel i sitova ¢ast a externi baterie jsou s kamerou propojené pfipojenim
DC 12 V (20). Pfipadné vloZzené baterie/akumuldtory AA neni nutné pfi pfipojeni
napadjeni vyjimat. Jakmile bude kamera opét odpojena od externiho napdjeni zacne
automaticky vyuzivat energii z vlozenych baterii.

08.4 VLOZENi PAMETOVE KARTY SD/SDHC

Pamétovou kartu SD/SDHC (volitelné) vlozte popsanou stranou nahoru do otvoru
pro karty SD (18) az karta zaklapne. Dbejte na to, aby karta SD byla naformatovana
a odblokovana. Kamera podporuje karty SD/SDHC od 4 GB do 32 GB. Pro for-
matovani karty SD pomoci monitorovaci kamery si pfectéte prosim kapitolu 16.6.

08.5 ODBLOKOVANI/POVOLENI KARTY SD




08.6 VLOZENi KARTY SIM

Pro pouzivani funkci posilani musi byt v otvoru pro kartu vloZena karta SIM
(volitelné). Pro spravné vlozeni karty SIM dbejte prosim na symbol nad otvorem
pro kartu SIM (10) - SIM kartu vlozZte do otvoru pro kartu SIM (10) tak, aby zacvakla.
Otvor pro kartu SIM je pro format karty Mini SIM. Karty micro SIM a nano SIM (ze
pouzivat pouze s adaptéry (25), které jsou soucasti dodavky.

SIM kartu pfed pouzitim bezpodminecné odblokujte (neprovadi se dotaz
na PIN) (bud’ hned pfi nakupu v obchodé nebo pomoci mobilniho telefonu).
Presvédcte se, ze Vase SIM karta je odblokovana pro posilani mobilnich dat a
pfip. ma dostatecny kredit.

Pro zasilani mobilnich dat potfebuje kamera data telefonniho providera. Ka-
mera zpravidla prebird tyto data automaticky. Ve specialnich pfipadech je potfeba
tyto Udaje zadat ru¢né v nabidce kamery. Pro zadani téchto dat si prectéte ka-
pitolu 16.3.

TIP Pro zabezpeceni bezvadného mobilniho zasilani dat doporucujeme
pouzivat nezavislou SIM kartu simHERO s vyhodnymi tarify DORR (produkt
€.204445.

Po vlozeni SIM karty a zapnuti kamery nebo nastaveni na SETUP se kamera pfihlasi
do mobilni sité resp. hleda sitové pfipojeni. To muze trvat az cca. 1 minutu. Béhem
této doby nelze na kamerfe provadét zadna nastaveni. Po ispéSném spojeni se na
displeji LCD (11) objevi ukazatel sily signalu.

09 | POUZITi OVLADACICH TLACITEK

Posuvnikem (13) kameru zapnete (poloha ON) a vypnete (poloha OFF) nebo
prepnete na SETUP - v nastaveni SETUP stisknéte pro otevieni nabidky tlacitko
nabidky MENU (12).

Navigacnimi tlacitky €a® (17) zvolte rejstfik kamery:

Kam 4G “Dalsi"

Nastaveni Nastaveni Nastaveni Nastaveni
(viz kapitola 16.1)  (viz kapitola 16.2)  (viz kapitola 16.3)  (viz kapitola 16.4)

Zvoleny rejstfik kamery je oznaceny ¢ervené na bilém pozadi. Pro otevieni zvo-
leného rejstfiku kamery stisknéte tlacitko OK (15).

Pomoci navigacnich tlacitek ¥ a A (16) zvolite podnabidku, kterou chcete zménit.
Zvolena podnabidka je €ervené oznacena. Pro otevieni podnabidky stisknéte
tlacitko OK (15).

S navigacnimi tlacitky (16) a (17) provadite zmény a nastaveni. Stisknutim
tlacitka OK (15) se ulozi Vase zmény/nastaveni. Tlacitkem nabidky MENU (12) se
dostanete k prehledu resp. k vychozi obrazovce/aktualni obrazovce.

10 | UKAZATELE DISPLEJE KAMERY

Rezim  Velikost
kamery obrazovky

o all

Rezim Velikost Rozliseni Sila
kamery  obrazovky videa signalu

Bo o ]l

Snimek (snimkd) na Sila  Zbyvajici kapacita

Stav baterie
kazdéspusténi  signalu  pamétikartySD oL o

0000/0000 [ )

Zbyvajici kapacita

Stav baterie
paméti karty SD Y "

0000/0000 |

11| PRVNi NASTAVENi/PROPOJENI APLIKACE DORR
S KAMEROU

11.1 NASTAVENi DATUMU/CASU

/\ POZOR: Kamera prebira datum a cas zpravidla ze sité. Pro zajiSténi bezvadné
funkce Vasi kamery je ale bezpodminecné nutné zkontrolovat datum a cas a
nastaveni posunu ¢asu UTC:

Posuvnikem (13) pfepnéte kameru na SETUP. Vyckejte do ukonceni "Vyhledavani
sité...".

Navigacni tlacitko » (17) drzte stlacené nez se na displeji objevi datum, cas a
poskytovatel telefonnich sluzeb.

Zobrazi-li se datum na displeji spravné, zadejte v podnabidce "Automaticky”
aktualni ¢as UTC Vasi oblasti.

Stisknéte tlacitko nabidky MENU (12). Navigacnimi tlacitky P (17) listujete k rejstiiku
kamery "Dalsi". Pro otevieni podnabidky stisknéte tlacitko OK (15). Navigac¢nimi
tlacitky W (16) listujete k rejstiiku kamery "Datum/as". Stisknutim tlacitka OK (15)
oteviete podnabidku "Automaticky”. Spravné nastavte ¢as UTC ve formatu +/-
HH:MM.

Priklad Némecko:
Zimni¢as UTC+01:00
Letnicas UTC+02:00

Nezobrazuje-li se datum spravné, zadejte datum a ¢as v podnabidce "Ru¢né” ve
formatu: TT/MM/J3JJJ HH:MM:SS.

Kameru vypnéte posuvnikem (13) = poloha OFF.

11.2 QR GENEROVANI KODU QR V KAMERE

Posuvnikem (13) prepnéte kameru na SETUP. Stisknéte tlacitko nabidky MENU (12).
Naviga¢nim tlacitkem » (17). (17) listujte k rejstiiku kamery "Dalsi" a pro otevieni
podnabidky stisknéte tlacitko OK (15). Naviga¢nimi tlacitky W (16) listujete k po-
dnabidce "QR Code". Stisknutim tlacitka OK (15) se vygeneruje kod QR, ktery se

zobrazi na displeji kamery (11).




11.3 STAHNUTI APLIKACE DORR

Pro instalaci APLIKACE DORR naskenujte Vasim chytrym telefonem odpovidajici kéd QR pro android nebo 10S uvnitf na barevné krabici nebo si APLIKACI stahnete pfimo
v Play Store pro Android nebo v APP Store pro 0S.

11.4 PROPOJENI REGISTRACE V APLIKACI DORR A KAMERE

Zaregistrujte se pomoci Vasi e-mailové adresy a hesla. Na uvedenou e-mailovou adresu dostanete e-mail od spole¢nosti DORR. Pro tspésné ukonceni registrace kliknéte
na odkaz. Prihlaste se s pfihlaSovacimi udaji z registrace.

Klepnéte prstem na ==

DORR

pr—

0/0 Images Meni

M images
-k Favourites
B Cameins

“* @y account

@ Legal notice

Klepnéte prstem na (@]

Klepnéte prstem na LRSI &Y Pfidat kameru)

Otevre se skener QR. Pomoci Vaseho chytrého telefonu naskenujte kod QR na displej kamery (11).

estFlght il = 1610

< Scan QR-Code

[Cam [ PIR | LTE [oJ0

Scan QR-Code

yo

ENTER MANUALLY

Alternativné muzete sériové Cislo zadat i manudlné. Sériové Cislo najdete na levé strané uvnitf krytu kamery nebo na barevné krabici.

Na kamere nyni nastavte posuvnikem (13) polohu ON = zapnout a kryt kamery zaviete upinacim uzavérem (08).

Do APLIKACE zadejte po sobé nasledujici udaje:

@ TestFight wi =

< New camera

866758045484587

Serial number of camera (Sériové cislo)
Prevezme se automaticky pfi naskenovani kodu QR.

Phone number of SIM card (Telefonni ¢islo)
Zadejte telefonni ¢islo s predvolbou vlozené karty SIM.

Origin country of SIM card (Zemé puvodu karty SIM)
Prevezme se automaticky Vasi pfedvolbou.

Camera name Cam ID (Nazev kamery)
Zadejte nazev kamery.

Klepnéte prstem na (Dale).

Camera setup

Camera setup in progress.
This may take up 10 5
minutes. Please make sure
that your camera is
switched on and the SIM
card is inserted correctly.

O

Kamera se propoji s APLIKACI a nastavi se online - to
muze trvat nékolik minut.

A\ POZOR: Presvédcte se, ze Vase kamera je zapnuta
a karta SIM je spravné vlozena.

Po uspésném prvnim nastaveni muzete v APLIKACI
provést nasledujici nastaveni (piednastaveni
oznacend zelené):




11.5 NASTAVENI V APLIKACI

CAMERA (KAMERA)
Zvolte rezim kamery:
Photo (Snimek) Kamera fotografuje podle Vasich nastaveni ve velikosti snimku + sériovych snimku.
Camera mode Kamera nejprve zaznamena snimek/snimky a nasledné video podle Vasich nastaveni ve veli-
(Rezim kamery) Photo and Video kosti snimku + sériovém snimku + velikost videa + délka videa. Zohlednéte prosim, Ze video
(Snimek a video) se neposila. Vido se uklada na karté SD. Po natoceni videa se v APLIKACI Nabidka Snimky

ulozi novy snimek.

ON (Zapnout) e=@@) Je-li karta SD plna, prepiSe kamera nejstarsi snimky.

SD-card overwrite
(Pfepsani SD) Je-li karta SD plné, zastavi kamera funkci nahravani/fotografovani, dokud se nevyméni
OFF (Vypnout)  m resp. nenaformatuje karta SD.

Origin country of SIM card (Zemé puvodu karty SIM) (podle Vasi registrace)
Phone number of SIM card (Telefonni ¢islo karty SIM) (podle Vasi registrace)
Camera Name (Nazev kamery) (podle Vasi registrace)
PHOTO (SNIMEK)

Zvolte pozadované rozliseni snimku:

12M 12 MP (4032x3024)
Image size (Velikost snimku) 8M 8 MP (3264x2448)

5M 5 MP (2560x1920)

1 Pic

2 Pics
Multi shot (Sériovy snimek) 3 Pics Zvolte pocet snimk na jeden pohyb/spusténi. Je mozné zvolit 1az 5 snimkd v sérii.

4 Pics

5 Pics

Nastaveni od 00:00:05 do 23:59:59

Nastavte pevny Casovy usek, ve kterém kamera vytvofi snimek/video nezavisle na hlasici
pohybu.

ON (Zapnout) * Priklad nastaveni 01:00:00: Kamera udéla kazdou hodinu snimek/video nezavisle na tom,
zda dojde k pohybu nebo ne. Pfi zapnutém senzoru PIR se kamera navic spusti pfi pohybu.
Jestlize senzor PIR vypnete, udéla kamera pouze snimky v nastaveném ¢asovém odstupu.

Time lapse (Casovy posun)

Je-li Casovy posun vypnuty, spusti se kamera pouze v pfipadé pohybu a teplotnim rozdilu

OFF (Vypnout) * mmm podle nastaveni zpozdéni.

Nastaveni od 00:00:03 do 23:59:59

Nastavte dobu, po kterou ma hlasi¢ po spusténi udélat prestavku. Toto nastaveni zabrani,

Ze kamera udéla pfilis mnoho snimka/videi.
ON (Zapnout) em@ Priklad nastaveni 00:01:00:

Po spusténi vycka kamera 1 minutu do spusténi dalSiho snimku/videa pohybem.

Delay (Zpozdéni)

OFF (Vypnout) == Kamera se spusti podle Vasich nastaveni ¢asového posunu.

FLASH LED SETTINGS (NASTAVENI BLESKU)

Nastavte pozadovany rozsah blesku:

All - max. flash (Maximalni blesk) ~ V3echny 57 IR LED pracuji v tmavém okoli (dosah do 20 m)
Part — min. flash (Minimalni blesk)  Pracuje pouze hornich 27 IR LED (dosah do 8 m)

Zvolte kvalitu no¢nich snimki podle Vasich pozadavku:

Flash LED (Blesk)

Max. Range (Max. kvalita) Delsi doba osvétleni s rozsitenym dosahem blesku IR pro lepsi nocni viditelnost.

Night mode Balanced (Vyvéazena) Inteligentni automaticky nocni rezim.

Kratsi doba osvétleni s niz§im dosahem blesku IR, minimalizovanou neostrosti pohybu

Min. Blur (Min. kvalita) pro vysi kvalitu snimki.




PIR MOTION DETECTOR (HLASIC POHYBU PIR)

Pasivni infracerveny sensor (PIR) se spusti, jestlize se v oblasti dosahu dojde k rozeznani
pohybu a rozdilnych teplot.

ON (Zapnout) el

PIR switch On/Off
(Hasi¢ pohybu)

OFF (Vypnout) mm» /A POZOR: Kamera nedéla zadné snimky! Pro vytvareni snimki ZAPNETE ¢asovy posun!

Nastavte citlivost hlasice pohybu:

Sensitivity
(Citlivost)

High (Vysoka)

(doporucena): Kamera rozezna minimalni pohyb a zmény teplot. Maximalni rozsah
zachyceni.

Middle (StFedni)

Low (Nizké)

Jestlize se kamera pfilis ¢asto spousti (kratsi oblast rozsahu) kvali vnéjsim vlivim (napf.
padajici vétve, silné slunecni zareni atd.).

VIDEO SETTINGS (NASTAVENI VIDEO - Ukazatel pouze je-li rezim kamery: snimek a video)

FHD-1080P FHD 1080P (1920x1080)
Video size (Velikost videa) HD-720P HD720P (1280x720)
WVGA WVGA (848x480)
Video length (Délka videa) 05-59 Nastavte pozadovanou délku videa od 05-59 sekund.

Nastavte pevny €asovy ramec, kdy je kamera aktivni.

TIMER (CASOVE OKNO)

Mimo tuto dobu se nedélaji zadné snimky ani se neregistruji pohyby.

ON (Zapnout) e=@ Priklad nastaveni 14.00 — 17.00: Kamera je aktivni pouze mezi 14.00 a 17.00 hodinami.
Timer 1 HH: MM Zadat ¢as spusteni (format 24 hodin)
(Casové okno 1) v ; . ;
HH: MM Zadat ¢as vypnuti (format 24 hodin)
OFF (Vypnout)  m» Kamera pracuje 24 hodin
ON (Zapnout) e=@@) Zadejte druhy casovy ramec, kdy ma byt kamera aktivni (viz casové okno 1).
Timer 2 HH: MM Zadat ¢as spusténi (format 24 hodin)
(Casové okno 2) HH : MM Zadat €as vypnuti (format 24 hodin)

OFF (Vypnout) = Kamera pracuje 24 hodin resp. podle ¢asového okna 1.

CONFIRM SETTINGS (PREVZIT NASTAVENI)

UPOZORNENI

Nastaveni z prvniho nastaveni kamery kamera pfimo pfebira. Nastaveni z pribéZného provozu kamera zpracovava s ¢asovym posunem az 24 hodin. Nastaveni
APLIKACE maji prioritu a pfepiSou nastaveni, ktera se provadéla pfimo v kamere. Nastaveni kamery proto mérite pouze pres APLIKACI nebo ve webovém prostredi.

Vase kamera je nyni pfipravena k provozu podle nastaveni. V nabidce APLIKACE "Images” se zobrazi realizované snimky.

Pokyny k Nastaveni a montdazi kamery viz kapitola 17.

12 | FUNKCE V APLIKACI

M images

Y Favourites
@ Cameras

@ My account
° Legal notice
E Privacy policy
# Webshop

5] Logout

16:08




MENU (NABIDKA)

M images (Snimky)

S f’Fehled realizovanych snimku.
< Vyhledavejte snimky pomoci funkci filtru.

Snimek oznacit/ulozit/sdilet/smazat jako oblibeny

Klepnéte prstem na pozadovany snimek. Pro oznaceni snimku jako oblibeny klepnéte prstem na v (k zruseni volby opét klepnéte
prstem 5 ). Pro mistni ulozeni snimku nebo pro napf. sdileni pomoci aplikace WhatsApp nebo e-mailem klepnéte prstem na €.
Pro smazani snimku klepnéte prstem na (Vymazat).

Prehled Vasich snimku oznacenych jako oblibené.

K Favourites (Oblibené) ¢ Vyhledavejte snimky pomoci funkci filtru.
) cameras (Kamery) Prehled Vasich registrovanych kamer. Pro informace a nastaveni klepnéte prstem na odpovidajici kameru: i
Firmware Ukazatel instalované verze firmware.Pro aktualizaci firmware klepnéte na a
pokracujte prosim podle pokynt APLIKACE.
Information Battery (Baterie) Ukazatel stavu baterie.
Informace isati
( ) Next"synchroms.atlon Ukazatel data a doby dalSi synchronizace
(Dalsi synchronizace)
Synchronised

o [ uspésné synchronizovano
(Synchronizovano) P y

Camera Settings

e Settings (Nastaveni)  (Nastaveni kamery)
Push Povolit ozndmeni push

> dostanete se do nastaveni kamery (viz kapitola 11.5).

> Sdilejte snimky zvolené kamery s prételi a kolegy v APLIKACI DORR (nut-
na registrace). Klepnéte prstem na + a zadejte Vasi e-mailovou adresu.
Klepnéte prstem na [ (Pozvat).

Friends (PFatelé) Va$ pfitel dostane e-mailem pozvani k registraci. Po uspésné registraci se
Vas pritel mUZze podivat na snimky povolené kamery.

Pro ukonceni sdileni Vasich fotografii klepnéte prstem na e-mailovou

6" Share (Sdilet) adresuana (Smazat).

> Poslete snimky zvolené kamery pratelim a kolegum e-mailem (registra-
ce neni nutna). Klepnéte prstem na + a zadejte Vase kontaktni idaje.

Pro import e-mailové adresy z Vasich kontaktnich ddaju klepnéte prstem

E-Mail nafg.
Pro ukonceni zasilani klepnéte prstem na e-mailovou adresu a na
(Smazat).
User (Uzivatel) Prehled/zména Vasich uzivatelskych adaju.

Prehled Vaseho rezervovaného predplatného pro snimky, kvalitu a volného mista na disku.
© My account (Myj ucet) Overview subscriptions
(Pfehled predplatného) ZOHLEDNETE PROSIM: V APLIKACI nelze objednévat zddné pFedplatné. Pro vétsi kontingent volného
mista a kvalitu Full HD se prosim pfihlaste na nasich webovych strankach:

0 Legal notice (Impresum)

E Privacy policy (Ochrana osobnich udaju)

=8 Webshop (E-Shop) Velky vybér pfislusenstvi pro kamery nabizime na nasem e-shopu, kde se muZzete informovat o nasi roz-
£ Webshop (E-Shop. sahlé nabidce v oblasti lovu a vybaveni pro outdoorové aktivity! [IRTATA: CLTTEITG LITA: CYE RTE)

=] Logout (Odhlaseni)




13 | DORR SNAPSHOT CLOUD 4G WEBOVA STRANKA

Na nasich webovych strankach se mizZete registrovat a pfihlasit i pocitacem/laptopem/tabletem: Doporucujeme pouzivat prohlize¢ Google
Chrome @ Veskeré funkce jak je popsano v APLIKACI vyse.

14 | PREDPLATNE PRO VETS{ KONTINGENT VOLNEHO MiISTA A KVALITU FULL HD

Pro kazdou registrovanou kameru mate k dispozici zakladni kontingent 1000 snimku ve standardni kvalité a 200 oblibenych snimku. e My account (Muj ucet) simuzete
predplatit vétsi kontingent volného mista a snimky v kvalité FULL HD.

Zakoupené predplatné mizete vyuzivat pro viechny Vase registrované kamery! Pfedplatné lze vypovédét mésicné.

/A POZOR: Predplatné lze objednat pouze na webovych strankéch:

15 [VYMAZANI/OPETNA REGISTRACE KAMERY/KRADEZ

15.1 VYMAZANI/OPETNA REGISTRACE KAMERY

Chcete-li kameru napf. prodat, postupujte nasledovné:

1. Vymazte kameru v APLIKACI 23 Cameras (Kamery) ¥ klepnéte prstem na kameru, kterou chcete vymazat — :Delete camera (Vymazat kameru).
2. Kameru vratit do vyrobniho nastaveni (viz kapitola 16.4). Nyni mizete Vy nebo novy majitel kameru znovu registrovat v APLIKACI DORR.

15.2 PRIPADE KRADEZE

Dojde-li ke kradezi Vasi kamery, NEVYMAZAVEJTE ji z APLIKACE, protoze pouze tak |ze zajistit, 7e ji zZlod&j nemuze registrovat. Kontaktujte nas servis.




16 | FUNKCE KAMERY (PROVOZ OFFLINE BEZ SIM KARTY)

Chcete-li kameru pouzivat bez karty SIM provedte veskera nastaveni pfimo v kamefe. Snimky a videa se uloZi na karté SD.

16.1 REJSTRIK KAMERY KAM

(pfednastaveni oznacend zelené)
Zadejte nazev kamery v rozsahu az 12 Cisel a/nebo pismen (1-9; A-Z).

ID kamery Zapnout 000000000000 Nazev kamery se objevi na kazdé fotografii - doporucené pfi pouziti vice kamer.
Vypnout (bez nazvu kamery)

Zvolte rezim kamery:
Foto (Snimek) Kamera fotografuje podle Vasich nastaveni ve velikosti snimku + sériovych snimku.

Méd nahravani . . . . o o : o
Kamera nejprve zaznamena snimek/snimky a nasledné video podle Vasich nastaveni ve velikosti

Pic + Video (Snimek + video) snimku + sériovém snimku + velikost videa + délka videa.

Nastavte pozadovany rozsah blesku:

Piisvit Vie Vsechny 57 IR LED pracuji v tmavém okoli (dosah do 20 m)
Cast Pracuje pouze hornich 27 IR LED (dosah do 8 m)

Zvolte pozadované rozliseni snimku:
12M 12 MP (4032x3024)

Velikost snimku 8M 8 MP (3264x2448)
5M 5 MP (2560x1920)

Zvolte kvalitu no¢nich snimku podle Vasich pozadavku:

Nocni rezim

Maximalni Dosah

Delsi doba osvétleni s rozSifenym dosahem blesku IR pro lepsi nocni viditelnost.

Vyvézena

Inteligentni automaticky nocni rezim

Minimalni Sum

Kratsi doba osvétleni s nizsim dosahem blesku IR, minimalizovanou neostrosti pohybu pro
vyssi kvalitu snimka.

1 snimek
2 snimky
Pocet snimkd 3 snimky Zvolte pocet snimkd na jeden pohyb/spusténi. Je mozné zvolit 1 az 5 snimkd v sérii.
4 snimky
5 snimky
Zvolte pozadované rozliSeni videa:
FHD-1080P FHD 1080P (1920x1080)
Velikost videa HD-720P HD720P (1280x720)
WVGA WVGA (848x480)
Délka videa 05-59 Nastavte pozadovanou délku videa od 5-59 sekund.




16.2 REJSTRIK KAMERY PIR

(pfednastaveni oznacena zelené)

Zapnéte nebo vypnéte hlasi¢ pohybu:

Vypnout /A POZOR: Kamera nedéla zadné snimky! Pro vytvareni snimkii ZAPNETE ¢asovy posun!
PIR Hlasi¢ pohybu - : - -
The Passive Infrared Sensor (PIR) triggers upon motion and temperature changes recognised
Zapnout L .
within the detection range.
Nastavte citlivost hlasice pohybu:
Vysoka (doporucena): Kamera rozezna minimalni pohyb a zmény teplot. Maximalni rozsah zachyceni.
Citlivost Stredni . I " . e . L
Jestlize se kamera pfilis Casto spousti (kratsi oblast rozsahu) kvuli vnéjsim vlivim (napf. padajici
L vétve, silné slunecni zareni atd.).
Nizké
Vypnout Zvolte "Zapnout" a nastavte dobu, po kterou ma hlasi¢ po spusténi udélat prestavku. Toto nas-
taveni zabrani, Ze kamera udéla pfilis mnoho snimkui/videi.
Prodleva L .
Zapnout Priklad nastaveni 00:01:00
00:00:03 - 23:59:59 Po spusténi vycka kamera 00:01:00 minutu do spusténi dalSiho snimku/videa pohybem.
Zvolte "Zapnout” a nastavte pevny ¢asovy usek, kdy kamera vytvofi snimek/video nezévisle na
Vypnout hlsi¢i pohybu.
Casosbér Priklad nastaveni 01:00:00
7 Kamera udéla kazdou hodinu snimek/video nezavisle na tom, zda dojde k pohybu nebo ne.
apnout Pfi zapnutém senzoru PIR se kamera navic spusti pfi pohybu. Jestlize senzor PIR vypnete, udéla
00:00:05 - 23:59:59 kamera pouze snimky v nastaveném ¢asovém odstupu.
Vypnout Kamera pracuje 24 hodin.
Plan 1 7 Zvolte "Zapnout” a nastavte pevny €asovy ramec, kdy je kamera aktivni. Mimo tuto dobu se
apnout s ) R o . .
00:00 - 00:00 nedélaji zadné snimky ani se neregistruji pohyby. Priklad nastaveni 14.00 - 17.00: Kamera je
RASERAS aktivni pouze mezi 14.00 a 17.00 hodinami.
Vypnout
Plan 2 Zadejte druhy ¢asovy ramec, kdy ma byt kamera aktivni (viz casové okno 1).
Zapnout

00:00 - 00:00




16.3 REJSTRIK KAMERY 4G

(pfednastaveni oznacena zelené)

Automaticky

APN: Zadejte APN (Access Point Name = pfistupovy bod)
Autodetekce SIM Ruéné Uzivatelské jméno:  Zadejte uzivatelské jméno APN

Heslo: Zadejte heslo APN.
UPOZORNENI Udaje jako APN, uzivatelské jméno a heslo zjistite u Vaseho poskytovatele telefonnich sluzeb.

Pti zadavéni téchto Udajl postupujete nasledovné:

Provolbu €isel, velkych a malych pismen a specialnich znaku tisknéte tlacitko nabidky MENU (12). Pro volbu znaku pouzijte navigacni tlacitka (16 + 17) ( cervené oznacené).
Znak potvrdite stisknutim tlacitka OK (15). Zvolte znak < vypnout (Cervené oznacené) a pro vymazani posledniho znaku ho potvrdte tlacitkem OK (15). Pfi spravném a tplném
zadani zvolte znak  (Cervené oznaceny) a ulozte Vase zadani pomoci tlacitka OK (15).




16.4 REJSTRIK KAMERY DALSI

(pfednastaveni oznacena zelené)

Némcina
Anglictina
Francouzstina
Italstina
Rustina
Polstina
Madarstina
Cestina

Jazyk Zvolte pozadovany jazyk pro vedeni nabidky.

Nastavte datum a ¢as. Upozornéni: Pro zabranéni chybovym funkcim zadejte datum/cas zasadné v rezimu offline.

Automaticky

Cas zona V rezimu offline neni k dispozici. Nastavte prosim ru¢né.
Datum/Cas UT.C +,/_ 00:00
Rucné
Datum 00/00/0000 Datum a ¢as nastavte ru¢né.
Cas 00:00:00
Zvolte pozadovany format datumu:
YY/MM/TT-(CN) Rok/mésic/den Priklad: 20/12/31
Format data MM/TT/YY-(US) Rok/mésic/den Pfiklad: 12/31/20
TT/MM/YY(-EU) Rok/mésic/den Priklad: 31/12/20
i Baterie Alkalicka . L, . . .
Typ baterie Akumulstor NI-MH Zvolte, zda se maji vloZit alkalické baterie nebo akumulatory NiMH
50H
Frekvence 60H§ Nastavte frekvenci opakovani snimka displeje kamery LCD (11).
Je-li karta SD plnd, zastavi kamera funkci nahravani/fotografovani, dokud se nevyméni resp.
Vypnout o
[ nenaformatuje karta SD.
Prepsis SD
Zapnout Je-likarta SD plna, prepiSe kamera nejstarsi snimky.
Kameru lze chranit pfed neopravnénymi uZivateli zadanim hesla. Je-li funkce hesla aktivovana, je tfeba zadat toto heslo
bezprostiedné po zapnuti kamery. Upozornéni: Doporucujeme heslo zapsat na bezpecném misté, protoze pfi ztraté heslo nelze
Heslo kameru provozovat.
Vypnout Bez ochrany heslem
Zapnout 000000 Zadejte 6mistny Ciselny kod.
N
Reset ? A::o Vraceni do vyrobniho nastaveni kamery - kontaktujte rosim na3 servis.
Aktualizace firmware Pouze pies APLIKACI DORR nebo prihlasenim: e Rl e L LT AL
QR Code Kamera vygeneruje kod QR pro APLIKACI DORR

Info Zobrazi verzi software a sériové Cislo (IMEI) kamery. Zde nelze provést zadné nastaveni.




16.5 PROHLIZET FOTOGRAFIE + VIDEA V KAMERE

Posuvnik (13) posunte do polohy SETUP. Stisknéte tlacitko Pfehrani © (16).

Na displeji kamery (11) se zobrazi posledni snimek. Jedna-li se o video, objevi se
dole vlevo na displeji kamery ;ﬁ Pro prehrani kamery stisknéte tlacitko OK (15).

Pomoci navigacnich tlacitek € a » (17) listujete svymi snimky. Pro vraceni se na
zékladni obrazovku stisknéte tlacitko prehrani © (16).

16.6 VYMAZANI SNIMKU + FORMATOVANI KARTY SD

Pro vymazani snimki nebo formatovani karty SD stisknéte tlacitko nabidky MENU
(12) v piehledu snimku. Zvolte "Smazat" a vyberte si, zda chcete vymazat jednot-
livé snimky nebo vSechny snimky.

Pro formatovani kartu SD zvolte "Formatovat".

A POZOR: Vsechny snimky na karté SD se nevratné smazou.

Pro vraceni se na zakladni obrazovku stisknéte tlacitko MENU (12) a nasledné
prehrani © (16).

3

17 | NASTAVENI KAMERY/TESTOVACI SNIMKY A MONTAZ

17.1 NASTAVENI KAMERY/TESTOVACI SNIMKY

Kameru doporucujeme povésit do vysky 0,75 m az 1,00 m. Cocka kamery (05) by
méla byt zaméfena na bod, kde |ze ocekdvat fotografovany objekt.

Pro kontrolu, zda je kamera povésend ve spravném uhlu, doporucujeme provést
testovaci snimek. Posuvnik (13) nastavte do polohy SETUP a kameru drzte v
pfiblizné v pozadované vysce a uhlu.

Pro provedeni zkudebniho snimku stisknéte tlacitko OK (15). K prohlédnuti
testovaciho snimku stisknéte tlacitko prehravani © (16). Kameru nastavte tak,
aby ocekavany objekt byl uprostfed snimku. Pfipadné kameru znovu nastavte a
testovaci snimek provedte znovu.

17.2 MONTAZ KAMERY

Upevnovaci pas (27), ktery je soucasti dodavky, protahnéte oky (24) na zadni ¢asti
kamery a kameru upevnéte na strom, sloup nebo jiny vhodny objekt.

Nase volitelné pfislusenstvi, jako patentovany drzak DORR, umozni rychlou a jed-
noduchou montéz kamery na stromy, stény a dalsi. Kamera se zacvakne do drzaku,
bezpecné drZi a v pfipadé zmény mista ji lze opét rychle sundat. Kulatd hlava se
zajistovacim Sroubem umozni flexibilni nastaveni kamery. Drzakem lze otacet o
360°a natacet ho 30°do viech sméru.

Produkt ¢. 204490
camouflage

Pipeviiovaci systém DORR pro SnapShot Multi

17.3 ZABEZPECENi KAMERY PRED KRADEZ|

Pro zabezpeceni krytu kamery protahnéte zamek podkovu (volitelné v obchodé)
ockem (09). Pomoci kabelového zamku (volitelné k dispozici), ktery protahnete
pfislusnym otvorem (23) na zadni strané kamery, ze kameru dodatecné zajistit
proti kradezi.

Produkt ¢. 204450
Produkt ¢. 204451

MASTERLOCK kabelovy zamek Python camouflage
MASTERLOCK kabelovy zamek Python cerny

Pro zvlast vysoké zabezpeceni doporucujeme nas DORR kovovy ochranny
kryt s epoxidovou vrstvou, ktery chrani proti kradezi, vandalismu a jakymkoliv
povétrnostnim vlivam.

Produkt ¢. 204463 DORR kovovy ochranny kryt GH-4 pro Snapshot Cloud
4G

Navstivte nds e-shop a vyberte si z dalSich produktu prisluSenstvi kamery a infor-
mujte se o nasi rozsahlé nabidce pro lov a outdoorové vybaveni!

www.doerr-outdoor.de/en-us/

17.4 POKYNY K MONTAZI

Hlasi¢ pohybu

Hlasi¢ pohybu reaguje pouze za urcitych predpokladu a v urcitém rozsahu. Za-
chyceni objektu zavisi v znacné mife na okolni teploté a dalSich okolnostech jako
napf. porostu, reflektujicich plochach atd. Pfi optimélnich pomérech, perfektnim
zaméreni a nastaveni na nejvyssi citlivost muze ke spusténi dochdzet az do 20 m.
Bézné by se ale mélo pocitat s rozsahem do 15 m. Pro nalezeni optimalni polohy je
pfipadné nutné provést nékolik pokusu. Pfi pokusech o spusténi osobami prosim
zohlednéte, Ze zvifata jsou podstatné mensi a proto ¢asto probéhnou pod oblasti
ktera monitoruje spusténi.

Svételné podminky
Jako u béZného fotografovani se nedoporucuje pfimé protisvétlo. Polohu kamery
zvolte tak, aby svétlo nepfichazelo pfimo zepfedu nebo kamera byla ve stinu.

Ochrana proti pocasi

I'kdyz je kamera odolnd vici vlivim pocasi a je vhodna pro pouziti venku (ochrannd
tfida IP66 ma ochranu proti prachu a stikajici vodé) doporucujeme kameru
umistit - je-li to mozné - na chranéném misté. Kameru chrante pfed silnym destém
a stalym slunecnim zafenim. Po deldi vlhké periodé napf. i po Castych mlhach
doporucujeme kameru nechat nékolik dni v suché mistnosti.

17.5 ZAPNUTi KAMERY

Pro provozovéni kamery nastavte posuvnik (13) do polohy ON a zaviete kryt kame-
ry. Po cca. 10 sekundéch je kamera aktivni a bude snimat pfi pohybu podle Vasich
nastaveni.

18 | CISTENi A ULOZENI

Pfistroj necistéte benzinem nebo agresivnimi Cisticimi prostfedky. Pro Cisténi
vnéjsich soucasti pristroje doporucujeme hadfik z mikrovlakna, ktery neuvolnuje
vlakna. Pred cisténim vyjméte baterie. Pfi nepouzivani pfistroj skladujte na
bezprasném, suchém, chladném misté. Pfistroj neni hracka - ulozte ho na misté
mimo dosah déti. Pristroj chrante pfed domacimi zviraty.
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Moznost fotografovani

Snimek / snimek + video se zvukem

Kombinovana funkce snimku a videa ano

Pocet LED 57 (27 nahote + 30 dole)

Typ LED Neviditelné Black Vision infracervené LED, 940 nm
Dosah blesku max. cca [m] 20

Rozsah senzoru pohybu cca. 20m/50°

Uhel snimkii cca. 52°

Reak¢ni doba PIR senzoru cca. 0,35-0,4s

Senzor snimkU

5 megapixell barevny CMOS Sensor

Rozliseni [MP] 5 MP (2560x1920) / 8 MP interpolované (3264x2448) / 12 MP interpolované (4032x3024)
Rozlieni videa Full HD 1080P (1920x1080) / HD720P (1280x720) / WVGA (848x480)
Délka videa 5-59s

Digitalni format snimku JPEG

Digitalni videoformat MOV

Posilani snimka mobilné ano

Posilani videi mobilné ne

Prehravani snimku ano

Prehravani videa ano

Zvuk ano

Objektiv F=3.0/52°

Displej LCD TFT 2" (39 x 31 mm), RGB, 262k

Sériové snimky (snimky podle rozliseni) 1-5

Zpozdéni senzoru PIR 3 sekundy az 24 hodin

Casové okno na den 2

Funkce ¢asového posunu ano

Casové razitko na snimku

Nézev kamery, stav baterie, teplota (°F/°C), mésicni faze, datum, ¢as

Citlivost senzoru PIR

Vysoka, stfedni, nizka

Jazyk nabidky

DE, GB, FR, IT, RU, PL, HU, CZ

Ochrana hesla

ano

Pamétova karta

SD/SDHC 4GB do max. 32 GB (volitelné)

Format karty SIM

Mini-SIM (Micro-SIM a Nano-SIM s adaptérem)

Modul mobilniho provozu

4G LTE (kompatibilni smérem doli)

Ochrannd tfida 1P66
Pfipojovaci zavit 1/4" ano
Kompatibilni s drzakem Dérr (produkt ¢. 204490) ano

Spotfeba energie cca.

provoz cca. 170 mA pies den, 750 mA v noci Pracovni pohotovost 0,21 mA

Doba provozu v rezimu pracovni pohotovosti cca.

az 8 mésicu s bateriemi 12 x AA

Provozni napéti DC12V

Napajeni 12 x Mignon AA LR6 1,5 alkalické baterie nebo nabijeci akumulator NiMH AA
Napajeni inkl. ne

Pfipojeni externi baterie ano

Teplota pro provoz cca. [°C] -25°Cdo +60°C

Vlhkost vzduchu cca.[%] 5% - 95%

Skladovaci teplota cca. [°C] -30°Caz +70°C

Rozméry cca. [cm] 12 x 14,5 x 8 cm / vyska s anténami: 37 cm

Hmotnost bez baterii cca. [g] 464 g

Spole¢nost Dorr GmbH si vyhrazuje provadéni technickych zmén bez pfedchoziho upozornéni.
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21.1 LIKVIDACE BATERIE/AKUMULATORU

Baterie a akumulatory jsou oznacené symbolem preskrtnuté popelnice. Tento symbol upozorfiuje, Ze prazdné baterie nebo akumulatory, které nelze znovu nabit,
nelze likvidovat spolu s domovnim odpadem. Staré baterie mohou obsahovat skodliviny zpusobujici poskozeni zdravi a zivotniho prostredi. Jako koncovy uzivatel
mate povinnost staré baterie vratit na k tomu urcena mista (zakon o bateriich § 11 zdkona o nové requlaci zodpovédnosti za likvidaci produktd s ohledem na baterie a
akumulatory). Po pouziti mUZete baterie bezplatné vratit bud pfimo v obchodé nebo ve VaSem bezprostfednim okoli (napf. v komunélnich sbérych mistech nebo v
maloobchodech). Baterie muzete také zaslat zpét dodavateli postou.

21.2 UPOZORNENi WEEE

Smérnice WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), kterd je platna jako evropsky zakon od 13.unora 2003, nafidila rozsahlé zmény tykajici se likvidace starych
elektrozafizeni. Hlavnim ucelem této smérnice je minimalizace elektronizace elektrického odpadu pfi soucasné podpore opétovného pouziti, recyklace a jinych
forem regenerace pro snizeni odpadu. Zobrazené logo WEEE (popelnice) na produktu a na obalu upozornuje, Ze produkt nelze likvidovat s domovnim odpadem. Jste
zodpovédni za dopraveni veskerych vyslouzilych elektrickych a elektronickych zafizeni na k tomu urcend sbérnd mista. Déleni odpadu a smysluplnad recyklace elektro-
odpadu poméha Setrnému zachdzeni s pfirozenymi zdroji. Ddle je recyklace elektroodpadu pfispévkem k udrzovani naseho zivotniho prostredi a tim i lidského zdravi.
Dalsiinformace o likvidaci elektrickych a elektronickych pfistroju, jejich recyklaci a sbérnych mistech ziskate u mistnich aradu, recyklacnich firem, ve specializovanych
obchodech a u vyrobcu zafizeni.

21.3 KONFORMITA ROHS

Tento produkt odpovida evropské smérnici RoHS pro omezeni pouzivani uritych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych pfistrojich a jejich modifikacich.

21.4 OZNACENI CE
Natisténé oznaceni CE odpovida platnym normam EU a znamena, ze pfistroj spliuje pozadavky vsech smérnic EU pro tento produkt.

21.5 ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto DORR GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [204440] je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese: http://www.doerr-outdoor.de
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